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Przedmiotem opisu w niniejszym artykule postanowiono uczyni¢ antroponim
Stanistaw. Wybor tego tematu nie jest przypadkowy, gdyz jest podyktowany imieniem
szanownego Jubilata. Poza tym odpowiada zainteresowaniom onomastycznym autorki
tego opracowania.

Stanistaw Borawski to znany jezykoznawca polski, uznawany za twérce zielo-
nogorskiej szkoty badania dziejéw uzywania jezyka. Do poje¢ szczegolnie bliskich
Jubilatowi nalezg miedzy innymi: wspélnoty komunikatywne, zachowania jezykowe,
potrzeby komunikatywne, §rodki komunikatywne wspdlnot i sposoby ich uzgadniania,
mechanizmy przeksztalcen srodka komunikatywnego wspolnoty ogélnonarodowe;j'.
Pozostajac w kregu tych zagadnien, punktem wyjécia do rozwazan o imieniu Stanistaw
postanowiono uczyni¢ pojecie potrzeby. Mowa bedzie jednak o specyficznej potrze-
bie, czyli konieczno$ci nazwania dziecka, gdy pojawia si¢ ono na $wiecie. Rodzice
muszg wowczas dokonaé wyboru, majac na uwadze, ze imie, ktére nadadza swojemu
potomstwu, bedzie mu wiasciwie towarzyszy¢ przez cale zycie, reprezentowac trwale.
Zmiana antroponimu jest oczywiscie mozliwa, ale jest raczej do$¢ trudna i wymaga
specjalnych oraz uciazliwych zabiegéw. Z tego tez wzgledu przyjmuje sie, Ze nazwa
osobowa jest najbardziej trwala i powszechna czastka systemu nazywania jednostek
ludzkich. Petni ona wiec funkcje trwalej reprezentacji osoby, od narodzin az po $mier¢.
Poza tym antroponim pelni jeszcze inne funkcje: identyfikacyjna, pozwalajaca wskaza¢
konkretng jednostke, a takze dyferencjacyjna, pozwalajaca wyr6znic ja sposrdd ogo-
tu. Funkcje te moze imi¢ spetnia¢ samodzielnie lub w polaczeniu z innymi nazwami
osobowymi, na przyktad nazwiskiem, przezwiskiem. Niewatpliwie potrzeba nazwania

! Zob. np. S. Borawski, Podstawy idei poznawczej studiow nad dziejami uzywania jezyka. Esej
o diachronii, [w:] Rozprawy o historii jezyka polskiego, red. S. Borawski, Zielona Géra 2005, s. 13-61.
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osoby, a przez to jej identyfikacji i wyrdznienia jest niezwykle wazna, gdyz pozwala
miedzy innymi funkcjonowac osobie w otaczajacym jg $wiecie. Mowi sie nawet, Ze to,
co nienazwane, nie istnieje.

Kazdy z narodéw posiada swéj wlasny zaséb antroponiméw, do ktdrego siegaja
rodzice spodziewajacy si¢ narodzin potomka. Takze nardd polski ma taki skarbiec.
W polskim systemie nazewniczym obok nazw rodzimych funkcjonujg takze imiona
obce (pochodzace z innych jezykéw, reprezentowane gléwnie przez imiona chrzescijan-
skie), a takze imiona bedace wytworem réznorodnych form dziatalnoéci artystyczne;j
(np. imiona bohateréw literackich, postaci z seriali telewizyjnych czy piosenkarzy).

Poczatkowo uzywano u nas najprawdopodobniej wylacznie antroponiméw rodzi-
mych, stworzonych przez Stowian badz przejetych przez nich z innych jezykéw albo
wywodzacych si¢ jeszcze z czasoéw wspolnoty indoeuropejskiej. Wsrod imion staro-
polskich mozna wyrdzni¢ nazwy ztozone (dwucztonowe) i pochodne od nich formy
skrécone oraz pieszczotliwe (hipokorystyki), a takze imiona jednotematowe, réwne
formalnie wyrazom pospolitym lub od nich derywowane. Znamy okofo 600 imion
staropolskich i 2800 form zdrobniatych od nich. Z tego najstarszego zasobu przetrwaty
jednak do dzi$ tylko nieliczne formy. Sa to przede wszystkim imiona, ktorych nosicie-
lami stali si¢ $wieci ko$ciola, jak na przyktad Czestaw, Stanistaw czy Wojciech. Co cie-
kawe, do lat 80. ubieglego wieku niektore z tradycyjnych staropolskich antroponimow
nalezaty do najbardziej popularnych imion w Polsce. Wérdd pierwszej setki znalazlo
sie 19 imion meskich i 12 antroponiméw zenskich, przy czym najwyzej na liscie fre-
kwencyjnej znajdowaly si¢ nastepujace imiona meskie: Stanistaw, Zbigniew, Kazimierz,
Wiladystaw, Wojciech i zenskie: Stanistawa, Bozena, Kazimiera, Wiadystawa, Wiestawa.
Dzi$ tego typu antroponimy moze nie cieszg si¢ juz takim zainteresowaniem jak daw-
niej, ale wcigz sg nadawane, a niektore z nich po latach niebytu stajg si¢ nawet modne.

Od momentu wprowadzenia chrzescijanstwa nazwy rodzime byly coraz czgsciej
zastepowane przez imiona chrzescijanskie. Pojawienie si¢ tych ostatnich w antroponi-
mii polskiej wigzato si¢ $cisle z ekspansjg kultury chrzedcijanskiej, ktora objeta w sre-
dniowieczu niemal calg Europe. Imiona chrze$cijaniskie pochodzily z réznych jezykow,
kregéw kulturowych i obszaréw geograficznych, a takze nalezaly do réznych warstw
chronologicznych. Najstarszg z nich stanowily antroponimy pochodzenia biblijnego,
ktére mozna podzieli¢ na dwie grupy: starotestamentowe i nowotestamentowe. Poza
Biblig gléwnym zrodlem powszechnie uzywanych w catej Europie i w Polsce imion
chrzescijanskich byly imiona ludzi zastuzonych dla Kosciota, gléwnie $wietych me-
czennikow i wyznawcow okresu starochrzescijanskiego, a nastepnie takze misjonarzy,
zalozycieli wielkich zakonéw, biskupow. Na przyklad w sredniowieczu duzy wplyw na
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wybdr imion mialo duchowienstwo, zwlaszcza zakonnicy i propagowane przez nich
kulty $wietych oraz lokalnych patronéw kosciotow.

Proces przeksztalcania polskiego systemu imienniczego trwal kilka wiekow.
Przyjmuje sig, ze zywotno$¢ staropolskich apelatywow rodzimych wygasta na przetomie
XV i XVIwieku. W czasach tego przeobrazania nastgpity zmiany nie tylko w zasobie
imion, ale takze w zakresie ich wyboru. Wiele rodzimych imion miato niegdys$ cha-
rakter zyczacy i ochronny, a wiec wlasciwosci wyrazone w tre$ci imienia mialy by¢
przeniesione na dziecko. Staropolskie imiona zlozone byly swego rodzaju magicznym
zakleciem, wyrazaly Zyczenie, ktore miato si¢ spetnia¢ w zyciu nosiciela, na przyktad
Bedzimir ‘niech zyje w pokoju, Bogumit ‘niech bedzie mity Bogu, Dobrobgd ‘niech
bedzie dobry. Obok wiary w sile dobrego zaklecia odnajdujemy $lady wierzen w zle
duchy, demony, ktére czyhaja na zgube dziecka. Ich odstraszeniu stuzyty imiona ochron-
ne z zaprzeczeniem typu Niemoj, Nielub, Nierad, imiona odapelatywne z nazwami
zwierzat (np. Wilk), ro$lin (np. Swidwa ‘derert), wskazujace na utomnos¢ (np. Matuf).
Tego typu symboliczne, zyczeniowe, wrozebne tresci zawarte w imieniu i skierowane
ku przysztosci dziecka sg zresztg obecne w antroponimii réznych ludéw i epok. Warto
przy tym podkresli¢, ze wlasciwie wszystkie imiona powstaja jako znaczace, z czasem
jednak zaciera si¢ swiadomo$¢ ich znaczenia. Odkrywanie pierwotnego sensu antro-
poniméw pozwala nam poznaé miedzy innymi mentalno$¢, wierzenia, $wiat wartosci
dawnych spoleczenstw, ich jezyk.

W czasie przeksztalcania polskiego zasobu imienniczego dotychczasowa motywa-
cja, zwigzana z wiarg w magiczng moc antroponimow, zostala zastgpiona motywacja
religijna, opierajaca si¢ na przeswiadczeniu, ze dziecku nalezy da¢ imi¢ $wigtego, ktdry
bedzie stanowit dla niego wzor Zycia, a takze nad nim czuwal. Dziel imienin stawat sie
przy tym okazja do oddania czci patronowi, podzickowania za dotychczasowa opieke
i wyrazenia prosby o dalsze wstawiennictwo.

Stanistaw to imie pochodzenia stowianskiego, reprezentujace wlasny, rodzimy
system nazywania osob, odziedziczony z epoki prastowianskiej i nawigzujacy do in-
doeuropejskich systemdéw nazewniczych. Jest to imie dwucztonowe, oparte na dwoch
leksemach: Stani- ‘temat czasownikowy od stang¢ + -staw ‘stawa, wyrazajace pierwot-
nie zyczenie, by jego posiadacz stal si¢ stawg swego rodu, czyli byt stawny. Zdaniem
Jozefa Bubaka:

Jednym z najczestszych elementéw w stowianskich imionach ztozonych byt element -staw (od
ap. stawa) w czlonie drugim (rzadziej w pierwszym Staw-): Bolestaw, Bogustaw, Bronistaw itp.,
ktory z czasem przerodzil sie w przyrostek imieniotworczy i taka funkcje petnit w nowszych
czasach. Za jego pomoca tworzono nowe imiona ztozone z imienia chrzescijanskiego jako czton
pierwszy, np. Biedrzy-staw (od stp. Biedrzych, a to od tac. Fredericus), Idzi-staw (od Idzi, a to
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od tac. Aegidius), Iwo-staw (od Iwo), Jani-staw (od Jan), Wietrzy-staw (od stp. Wietrzych, a to
od Dzietrzych, Dietrich) itp., a nawet rodzimych n. os. prostych, jak Oko-staw (por. ap. oko),
Mroczy-staw (por. ap. mroczek, mrok)>.

Wedlug Marii Malec imion meskich opartych na leksemie *slava ‘stawa’ jest okoto
100, a zenskich - okoto 70°.

Imig Stanistaw, jak podaja autorzy publikacji Twoje imig, pojawia sie juz w XI wieku®.
W $redniowiecznych zrédtach polskich znajduje poswiadczenie jednak od XIII wieku.
J. Bubak podaje rok 1212°. Ta sama data zostala odnotowana takze w Sfowniku imion
Jana Grzeni® oraz Stowniku staropolskich nazw osobowych: Filius Stanislaui Martinus
canonicus 1212 MPP L w. 127. W tym ostatnim zrodle oprécz podanej wyzej formy
pojawiajg si¢ takze inne postaci: (Obiit) Stanislaus ca 1265 LMP's. 684; Stanisslaw...
von Marclowicz 1305 CdSil I1 28 s. 24; Stanislao, heredi de Strogoborzicz 1358 KMlp
253; Stanislav zdun 1377 Chm s. 80; Stanislaw Bochnec de Skawina 1393 RmK 11
s.98; Stanislau na zemi 1397 RWlkp I159; Stanislay de Pruskowice 1398 Lecz 115672;
Erga Stanisslaum Russin 1448 AGZ XIV 2019; Byali Stanislaf de Lanczicia 1481 Kacz
7980; Jako my tho vgyednaly Sthanislavem (leg. z Stanistawem) Misczinskyem 1490
Warsz 1702; Jakom ya nye raczyl za Sthanyslava proboscza blonyskyego 1495 Warsz
1702; po Stanyslavye Pachthylv 1495 Warsz 1664°.

Podane wyzej formy zostaly odnotowane w grupie nazw przyswojonych. Poza
tymi postaciami w stowniku zapisano takze formy nieprzyswojone: S(z)tanc(s)law
(Stanczlaw, Stanczla, Stanczlaw), S(z)tenc(s)law (Stenczslaw, Stenczla, Stenczlaw,
Stenczlawes, Stenczslaw, Stenczlao, Stenczlaus)®.

Warto wspomnie¢, ze imie Stanistaw znajduje poswiadczenie takze w licznych for-
mach skréconych czy zdrobnieniach od niego utworzonych, miedzy innymi: Stachnia
(1457), Stachnig (1431), Stachnik (1374), Stachno (1367), Stachosz (1389), Stachyr
(1453), Stacher (1442), Stachyra (1431), Stachura (1399), Stan, Stan (1136), Stanek,
Staniek (1265), Staniec (1382), Stanik (1375), Stanistawek (1471), Stanisz (1204), Stanosz
(1408), Stanusz (1318), Stariczyk (1388), Stasz (1387), Staszak (1369), Staszeczko (1487),
Staszek (1317), Staszko (1313), Staszel (1400)°.

W publikacjach dotyczacych imion oprocz samego antroponimu oraz utworzonych
od niego zdrobnien i spieszczen podaje si¢ takze nazwiska oraz nazwy miejscowe oparte

% ]. Bubak, Ksigga naszych imion, Wroclaw-Warszawa-Krakow 1993, s. 8.

* M. Malec, Immig w polskiej antroponimii i kulturze, Krakéw 2001, s. 20.

* H. Fros, E Sowa, Twoje imig. Przewodnik onomastyczno-hagiograficzny, Krakoéw 1995, s. 486.
* J. Bubak, op. cit., s. 283.

¢ 1. Grzenia, Stownik imion, Warszawa 2002, s. 296.

7 Stownik staropolskich nazw osobowych, red. W. Taszycki, t. 5, Wroctaw 1977, s. 180.

8 Ibidem,s. 179-181.

® Ibidem, s. 182.

10 J. Bubak, op. cit., s. 283.
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na tym antroponimie. Wsréd nazwisk pochodzacych od Stanistawa J. Bubak wymie-
nia: Stach, Stachewicz, Stachniczak, Stachnik, Stachno, Stachoniak, Stacho#, Stachosz,
Stachowiak, Stachowicz, Stachowiec, Stachula, Stachura, Stanach, Stanasiak, Stanasiek,
Stanek, Staneczek, Staniak, Staniec, Staniek, Staniewicz, Stanik, Stanio, Stanistaw,
Stanistawiak, Stanisz, Stanis, Stankiewicz, Stankowicz, Stankowiec, Stanosz, Stanuch,
Staniczak, Staviczuk, Staviczyk, Staviko, Stasiak, Stasiewicz, Stasik, Stasikiewicz, Staszczak,
Staszek, Staszel, Staszic, Staszkiewicz, Staszko, Stas, Staskiewiczi inne"'. Z przedstawio-
nego powyzej zestawienia wynika, Ze nazwiska oparte na tym antroponimie tworzg
bogaty uklad gniazdowy. Nie mniej licznie reprezentowane s3 w przywolanym opra-
cowaniu nazwy miejscowe utworzone od tego imienia: Stach, Stachowice, Stachowigta,
Stachowizna, Stachowo, Stachéw, Stachura, Stachurowizna, Stachury, Stachy, Staniew,
Staniewice, Staniewo, Stanigcino, Stanikowo, Stanin, Staniochy, Staniowice, Stanistaw,
Stanistawczyk, Stanistawice, Stanistawie, Stanistawki, Stanistawowo, Stanistawow,
Stanistawéwka, Stanistawy, Staniszcze, Staniszewice, Staniszewo, Staniszewskie, Staniszow,
Staniszowek, Staniszéwka, Stanki, Stankowice, Stankowicze, Stankowie, Stankowizna,
Stankowo, Stankéw, Stanowice, Stanowiczki, Stanowo, Staricéwka, Stariczyki, Starikowo,
Stankow, Stankéwka, Stasiakéwka, Stasikowka, Stasin, Stasinek, Stasinka, Stasinki,
Stasinéw, Stasiowa, Stasiowe, Stasiéwka, Staszanie, Staszelowka, Staszic, Staszicowka,
Staszkowice, Staszkowo, Staszkow, Staszkéwka, Staszowa, Staszowice, Staszow, Staszowek,
Staszowka, Staszyce, Staszyn'2.

Warto takze zwroci¢ uwage, ze imie Stanistaw zostalo zapozyczone przez niektorych
autoréw do ich dziet literackich. J. Grzenia w publikacji Nasze imiona wymienia naste-
pujace postaci z literatury noszace to imie: Stanistawa Skrzetuskiego z Potopu i Stasia
Tarkowskiegoz W pustynii w puszczy Henryka Sienkiewicza, Stanistawa Wokulskiego
z Lalki Bolestawa Prusa czy Stanistawa Barcza - tytutowego bohatera powiesci Generat
Barcz Juliusza Kadena-Bandrowskiego®.

W polszczyznie funkcjonuje réwniez wiele przystow z imieniem Stanistaw: Len
zasiany w Stanistawa rosnie jako tawa; Gdzie Stach, tam i Wach; Stach miny nie stroi,
jak si¢ pana boi; Stanistaw w stajni spat, stome stat, buty sobie ustat.

Niektore z nich odwolujg si¢ do swietych Stanistawéw: Kostki (13 listopada - Na
Stanistawa Kostke ujrzysz sniegu drobnostke, a na Ofiarowanie przydadzg sig i sanie)
i Szczepanowskiego (8 maja — Do Swigtego Stanistawa z pastuchami sprawa; Jak sig zasieje
len w $wietego Stanistawa, to tak urosnie jako fawa; Na swietego Stanistawa nie siej owsa
- bedzie trawa; Na swigtego Stanistawa rosnie koniom trawa; Na Swigtego Stanistawa
w domu pustki, w polu stawa; Na swigtego Stanistawa zyto jak tawa; Na swigty Stanistaw

U Tbidem.
12 Tbidem, s. 283-284.
13 J. Grzenia, Nasze imiona, Warszawa 2002, s. 253.
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drzwi i okna wystaw; Po Swigtym Stanistawie sadzq fasole prawie; Stanistawow owiesek,
Marcinkowe zytko — diabla warte wszystko; Swigty Stanistaw - klésko wystaw; Swigty
Stanistaw len zasieje, Zofia konopie, a Urban jeczmieni i owies kaze koriczyc, chiopie;
Swigty Stanistaw — pierwszy siew prosa, a ostatni owsa)™.

Ponadto znane jest tez powiedzenie Zygmunta Starego: Stanistaw z izby, Stanistaw
do izby, oznaczajace, ze co Polak, to wlasciwie Stanistaw.

Spora liczba skrécen i zdrobnien powstatych od imienia Stanistaw, a takze rdzno-
rodno$¢ form na nim opartych (nazwisk, nazw miejscowych, oniméw literackich) czy
wreszcie funkcjonowanie wielu zwrotéw i przystéw z tym antroponimem $wiadcza,
ze imie to nalezalo od sredniowiecza do dos¢ zywotnych struktur.

Jak pisat J. Bubak: ,,Z dotychczas uzyskanych danych wynika, ze i. Stanistaw na-
lezy do najpopularniejszych imion rodzimych, stowianskich w Polsce uzywanych od
najdawniejszych czaséw [...] W przeszlosci, a zwlaszcza w XVI w. tylko i. Jan bylo
popularniejsze od niego”®.

Kazimierz Rymut w Stowniku imion wspétczesnie w Polsce uzywanych podat, ze do
konica 1993 roku imie Stanistaw nosito 826 229 oséb. Do roku 1920 imi¢ to nadano
85 951 osobom, w latach 1921-1930 - 135 148, 1931-1940 — 163 983, 1941-1950 -
175 887, 1951-1960 — 174 704, 1961-1970 - 61 761, 1971-1980 - 19 469, 1981-1990
- 8063 i 1991-1994 - 1263'. Z przytoczonego zestawienia wynika, ze najwigksza
popularno$cig antroponim ten cieszyl si¢ w latach 30., 40. i 50. Nasz Jubilat urodzit
sie wiec w czasie, gdy imig to nalezalo do popularnych i bylto czesto nadawane przez
rodzicéw swoim dzieciom.

Warto odnotowac, ze wspolczes$nie imie Stanistaw moze nie jest nadawane tak czesto
jak weze$niej, ale weigz cieszy sie powodzeniem i po latach spadku zainteresowania od
jakiego$ czasu wlasciwie mozna nawet mowic o renesansie tego imienia.

Na popularnos¢ tego antroponimu w Polsce wplynal niewatpliwie kult dwoch
polskich $wietych: $w. Stanistawa Szczepanowskiego — biskupa krakowskiego, wokot
ktorego w zwiazku z jego zatargiem z krolem narosto wiele legend, oraz $w. Stanistawa
Kostki — patrona mlodziezy.

Jak pisali autorzy publikacji Twoje imig: ,Mniej znang rzeczg jest natomiast fakt, ze
ongis$ te niewielka liczbe czczonych Stanistawow usitowano powiekszy¢ o calg gromade
rzekomo «btogostawionych». Marcin Baroniusz w dodatku do ksiazeczki Vita, gesta et
miracula b. Stanislai Poloni (Krakow 1609) wymienia az dwudziestu blogostawionych,

' Przystowia pochodza z nastepujacych pozycji: Nowa ksiega przystow i wyrazeti przystowiowych
polskich, red. ]. Krzyzanowski, Warszawa 1972, t. 3, s. 304-305; D. i W. Mastowscy, Ksigga przystéw
polskich, Kety 2000, s. 474-475 oraz Imie tobie wybrane, wybdr i oprac. A. Ligacz, Raciborz 1994,
s. 117-118.

5 J. Bubak, op. cit., s. 283.

16 K. Rymut, Stownik imion wspolczesnie w Polsce uzywanych, Krakéw 1995, s. 367-368.
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a do tych Stanistawéw dodaje - takze jako blogostawionych — Swigtostawa, Sulistawa
i Swigtostawe™.

Stanistaw to imie znane i uzywane nie tylko w Polsce, alei w wielu innych krajach,
o czym $wiadcza formy tego antroponimu obecne w réznych jezykach, na przyktad tac.,
dun., szw. Stanislaus; ang., hol. Stanislaus, Stanislas; blr. Stanislay, Stas’; bul. Stanislav,
Stanco, Stanko, Stanj, Stano; cz., ros., st. Stanislav; fr. Stanislas, hisz. Estanislao; lit.
Stanislovas, Stanys, Stasys, Stasius, Stonys; mac. Stanislav, Stanco, Stane, Stanko, niem.
Stanislaus, Stenzel; port. Estanislau, Stanislau, rum. Stanislav, Stanislau; sch. Stanislav,
Stanisav, Stanko, stwn. Stanislav, Stane, Stanko, ukr. Stanislav, Stasij, weg. SzaniszIo,
wl. Stanislao™®.

Na koniec warto jeszcze wymieni¢ niektérych stawnych Polakéw noszacych to
imie: Stanistaw August Poniatowski — ostatni krol Polski przed rozbiorem; Stanistaw
Baranczak - poeta i ttumacz; Stanistaw Bogustawski — komediopisarz; Stanistaw
Dziwisz — metropolita krakowski; Stanistaw Grochowiak - poeta, prozaik, dramatopi-
sarz; Stanistaw Ignacy Witkiewicz — pisarz, malarz, filozof; Stanistaw Konarski — pisarz
polityczny oraz reformator szkolnictwa; Stanistaw Lem - pisarz science fiction, filozof
i futurolog; Stanistaw Matachowski - marszalek Sejmu Czteroletniego; Stanistaw
Moniuszko - kompozytor, dyrygent; Stanistaw Pigon - historyk literatury; Stanistaw
Przybyszewski - pisarz, poeta, dramaturg; Stanistaw Sojka — polski kompozytor, muzyk,
autor tekstow; Stanistaw Staszic — polski dzialacz o§wieceniowy, pisarz politycznyi pu-
blicysta, filozof; Stanistaw Szober - jezykoznawca; Stanistaw Tarnowski — historyk lite-
ratury; Stanistaw Tym - satyryk, aktor, komediopisarz, rezyser i felietonista; Stanistaw
Wiechowicz — kompozytor; Stanistaw Witkiewicz — malarz, architekt, pisarzi teoretyk
sztuki; Stanistaw Wyspianski — dramaturg, poeta, malarz, grafik, architekt; Stanistaw
Z6tkiewski — hetman i kanclerz wielki koronny, zwyciezca w wielu kampaniach
przeciwko Rosji, Szwecji, Imperium Osmanskiemu i Tatarom, pisarz i pamig¢tnikarz.

Grono wybitnych Polakéw noszacych to imie jest znacznie bogatsze. Nasz szanowny
Jubilat tez zastuguje na miejsce w tym gremium stawnych i zastuzonych postaci, gdyz
jest przeciez znakomitym jezykoznawca, znawca historii jezyka polskiego i niekwe-
stionowanym autorytetem w polskim $rodowisku naukowym. To posta¢ cieszaca si¢
ogromnym uznaniem i szacunkiem zaréwno wsérdd badaczy, jak i studentéw. W tym
miejscu chciatabym wyrazi¢ wdzigcznos¢ Panu Profesorowi za to, ze moge pracowac
i rozwijac sie pod okiem takiego mistrza.

7 H. Fros, F. Sowa, op. cit., s. 486.
8 J. Bubak, op. cit., s. 284.
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O imieniu Stanistaw stow kilka

Streszczenie: Stanistaw to imie pochodzenia stowianskiego, reprezentujace wlasny, rodzimy
system nazywania osob, odziedziczony z epoki prastowianskiej i nawigzujacy do indoeuro-
pejskich systemow nazewniczych. Jest to nazwa dwuczlonowa, oparta na dwdch leksemach:
Stani- (‘temat czasownikowy od stangc’) + -staw ‘stawa.

W Polsce imig to jest znane od XIII w. Po raz pierwszy pojawilo si¢ w 1212 r. w postaci Filius
Stanislaui Martinus canonicus. Przez wiele stuleci bylo to imi¢ bardzo popularne, jednak od
lat 60. XX w. jego popularno$¢ maleje.

Stowa kluczowe: antroponimia; polski system nazewniczy; znaczenie, pochodzenie i historia
imienia Stanistaw

A Few Words about the Name Stanistaw

Summary: Stanistaw is the name of Slavonic origin representing its own, native system of naming
people. It came from the proto-Slavonic epoch and referred to Indo-European naming systems.
It is a compound name based on two lexemes: Stani- (‘root of the verb stand’) + -staw ‘fame’.
In Poland this name has been known since the 13" century. The first record of the name can
be found in the document from 1212, then in the form: Filius Stanislaui Martinus canonicus.
For many centuries it was the name of a very popular, but since the sixties of the 20 ™ century,
its popularity is decreasing.
Keywords: anthroponomastics; system of naming people in Poland; meaning, origin and his-
tory of the name Stanistaw



